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Moments ago, Israel launched Operation Rising Lion, a targeted military operation to roll back the Iranian 

threat to Israel's very survival. This operation will continue for as many days as it takes to remove this threat.

For decades, the "Tyrants of Tehran" have brazenly, openly, called for Israel's destruction. They've backed up 

their genocidal rhetoric with a program to develop nuclear weapons. In recent years, Iran has produced enough 

highly enriched uranium for nine atom bombs -- nine. In recent months, Iran has taken steps that it has never 

taken before, steps to weaponize this enriched uranium. And if not stopped, Iran could produce a nuclear 

weapon in a very short time. It could be a year. It could be within a few months -- less than a year. This is a clear 

and present danger to Israel's very survival.

Eighty years ago, the Jewish people were the victims of a Holocaust perpetrated by the Nazi regime. Today, the 

Jewish State refuses to be a victim of a nuclear Holocaust perpetrated by the Iranian regime.

Now, as Prime Minister, I've made it clear time and again: Israel will never allow those who call for our 

annihilation to develop the means to achieve that goal. Tonight, Israel backs those words with action.

We struck at the heart of Iran's nuclear enrichment program.

We struck at the heart of Iran's nuclear weaponization program.
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We targeted Iran's main enrichment facility in Natanz.

We targeted Iran's leading nuclear scientists working on the uranium bomb.

We also struck at the heart of Iran's ballistic missile program.

Last year, Iran fired 300 ballistic missiles at Israel. Each of these missiles carries a ton of explosives and 

threatens the lives of hundreds of people. Soon, those missiles could carry a nuclear payload, threatening the 

lives, not of hundreds, but of millions.

Iran is gearing up to produce 10,000s of those ballistic missiles within three years. Now, just imagine, imagine 

10,000 tons of TNT landing on a country the size of New Jersey. This is an intolerable threat. It too must be 

stopped.

Iran is now working on what it calls the "new plan" to destroy Israel. You see, the old plan failed. Iran and its 

proxies tried to encircle Israel with a "ring of fire," and to attack us with the horrible attack of October 7th. But the 

people of Israel, the soldiers of Israel, rose like lions to defend our country. We crushed Hamas. We devastated 

Hezbollah. We hit Iranian proxies in Syria and Yemen. And when Iran directly attacked us twice last year, we 

struck back inside Iran itself.

Yet, in defending ourselves, we also defend others. We defend our Arab neighbors. They too have suffered from 

Iran’s campaign of chaos and carnage. Our actions against Iran's proxy Hezbollah led to the establishment of a 

new government in Lebanon and the collapse of Assad's murderous regime in Syria. The peoples of those two 

countries now have a chance for a different future, a better future.

So, too, do the brave people of Iran. And I have a message for them: Our fight is not with you. Our fight is with 

the brutal dictatorship that has oppressed you for 46 years. I believe that the day of your liberation is near; and 

when that happens, the great friendship between our two ancient peoples will flourish once again.

I want to assure the civilized world: We will not let the world’s most dangerous regime get the world’s most 

dangerous weapons. And Iran plans to give those weapons -- nuclear weapons! -- to its terrorist proxies. That 

would make the nightmare of nuclear terrorism all too real. The increasing range of Iran’s ballistic missiles would 

bring that nuclear nightmare to the cities of Europe and, eventually, to America.

Remember, Iran calls Israel the "Small Satan;" it calls America the "Great Satan." And this is why, for decades, 

it's led millions in the chants of "Death to Israel" and "Death to America." Today, Israel is responding to those 

genocidal calls with action -- and with a call of our own: Long live Israel and long live America!

Our action will help make the world a much safer place. I want to thank President Trump for his leadership in 

confronting Iran’s nuclear weapons program. He has made clear time and again that Iran cannot have a nuclear 

enrichment program. Today, it is clear that Iran is just buying for time. It refuses to agree to this basic 

requirement of peaceful nations. That is why we have no choice but to act -- and act now.

The hardest decision any leader has to make is to thwart a danger before it is fully materialized. Nearly a century 

ago, facing the Nazis, a generation of leaders failed to act in time. They were paralyzed by the horrors of World 
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War I. They were determined to avoid war at all costs; and they got the worst war ever. They adopted a policy of 

appeasement. They closed their eyes and ears to all the warning signs. That failure to act resulted in World War 

II, the deadliest war in history. It claimed the lives of 60 million, including six million Jews -- a third of my people.

After that war, the Jewish people and the Jewish State vowed, "Never again." Well, never again is now.

Today, Israel has shown that we have learned the lessons of history. When enemies vow to destroy you, believe 

them. When enemies build weapons of mass death, stop them. As the Bible teaches us: When someone comes 

to kill you, rise and act [kill] first.1 This is exactly what Israel has done today. We have risen like lions to defend 

ourselves.

Over 3,000 years ago, Moses gave the People of Israel a message that has steeled their resolve ever since: "Be 

strong and courageous," he said. Today, our strong and courageous soldiers and people stand together to 

defend ourselves against those who seek our destruction. And by defending ourselves, we defend many others, 

and we roll back a murderous tyranny. Generations from now, history will record that our generation stood its 

ground, acted in time, and secured our common future.

May God bless Israel.

May God bless the forces of civilization everywhere.

Thank you.

1 The quotation appears in neither the Christian Bible's Old or New Testaments but can be found in the 
Babylonian Talmud, Tractate Sanhedrin, Portion 72, Verse 1: "GEMARA: Rava says: What is the reason for this 
halakha concerning a burglar who breaks into a house? He explains: There is a presumption that a person does 
not restrain himself when faced with losing his money, and therefore this burglar must have said to himself: If I 
go in and the owner sees me, he will rise against me and not allow me to steal from him, and if he rises against 
me, I will kill him. And the Torah stated a principle: If someone comes to kill you, rise and kill him first." 
[emphasis added; Source: https://www.sefaria.org/Sanhedrin.72a.4?lang=bi]
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Před několika okamžiky zahájil Izrael operaci Rising Lion, cílenou vojenskou operaci, jejímž cílem je odvrátit 
íránskou hrozbu pro samotnou existenci Izraele. Tato operace bude pokračovat po dobu nezbytně nutnou k 
odstranění této hrozby.

Po celá desetiletí „tyrani z Teheránu“ bezostyšně a otevřeně volají po zničení Izraele. Svou genocidní rétoriku 
podpořili programem vývoje jaderných zbraní. V posledních letech vyprodukoval Írán dostatek vysoce 
obohaceného uranu na devět atomových bomb – devět. V posledních měsících podnikl Írán kroky, které nikdy 
předtím neučinil, kroky k vojenskému využití tohoto obohaceného uranu. Pokud nebude Írán zastaven, mohl by 
vyrobit jadernou zbraň ve velmi krátké době. Mohlo by to být za rok. Mohlo by to být za několik měsíců – za 
méně než rok. To představuje jasnou a bezprostřední hrozbu pro samotnou existenci Izraele.

Před osmdesáti lety se židovský národ stal obětí holocaustu spáchaného nacistickým režimem. Dnes židovský 
stát odmítá být obětí jaderného holocaustu spáchaného íránským režimem.

Jako premiér jsem opakovaně jasně prohlásil: Izrael nikdy nedovolí těm, kteří volají po naší likvidaci, aby 
vyvinuli prostředky k dosažení tohoto cíle. Dnes večer Izrael tato slova podpořil činy.

Udeřili jsme na srdce íránského programu obohacování uranu.

Udeřili jsme na srdce íránského programu vývoje jaderných zbraní.

Zaměřili jsme se na hlavní íránské zařízení na obohacování uranu v Natanzu.

Zaměřili jsme se na přední íránské jaderné vědce pracující na uranové bombě.

Zasáhli jsme také srdce íránského programu balistických raket.
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V loňském roce Írán vystřelil na Izrael 300 balistických raket. Každá z těchto raket nese tunu výbušnin a 
ohrožuje životy stovek lidí. Brzy by tyto rakety mohly nést jadernou hlavici a ohrozit životy nejen stovek, ale 
milionů lidí.

Írán se připravuje na výrobu 10 000 těchto balistických raket během tří let. Představte si 10 000 tun trhaviny 
dopadající na zemi velikosti New Jersey. To je nepřijatelná hrozba. I ta musí být zastavena.

Írán nyní pracuje na takzvaném „novém plánu“ na zničení Izraele. Starý plán selhal. Írán a jeho spojenci se 
pokusili obklíčit Izrael „ohnivým prstencem“ a zaútočit na nás hrůzným útokem 7. října. Ale izraelský lid a 
izraelští vojáci povstali jako lvi, aby bránili naši zemi. Rozdrtili jsme Hamás. Zničili jsme Hizballáh. Zasáhli jsme 
íránské spojence v Sýrii a Jemenu. A když nás Írán loni dvakrát přímo napadl, udeřili jsme zpět přímo v Íránu.

Při obraně sebe sama však bráníme i ostatní. Bráníme naše arabské sousedy. I oni trpí íránskou kampaní 
chaosu a krveprolití. Naše akce proti íránskému spojenci Hizballáhu vedly k vytvoření nové vlády v Libanonu a k 
pádu Assadova vražedného režimu v Sýrii. Lidé těchto dvou zemí nyní mají šanci na jinou budoucnost, lepší 
budoucnost.

Stejně tak i stateční lidé v Íránu. A pro ně mám vzkaz: Náš boj není proti vám. Náš boj je proti brutální diktatuře, 
která vás utlačuje již 46 let. Věřím, že den vašeho osvobození se blíží, a až k tomu dojde, velké přátelství mezi 
našimi dvěma starobylými národy znovu vzkvete.

Chci ujistit civilizovaný svět: Nedovolíme, aby nejnebezpečnější režim na světě získal nejnebezpečnější zbraně 
na světě. A Írán plánuje tyto zbraně – jaderné zbraně! – předat svým teroristickým spojencům. To by 
znamenalo, že noční můra jaderného terorismu by se stala skutečností. Rostoucí dosah íránských balistických 
raket by tuto jadernou noční můru přinesl do evropských měst a nakonec i do Ameriky.

Pamatujte, že Írán nazývá Izrael „malým Satanem“ a Ameriku „velkým Satanem“. A proto již desítky let burcuje 
miliony lidí k pokřikům „Smrt Izraeli“ a „Smrt Americe“. Dnes Izrael na tyto genocidní výzvy reaguje činy – a 
vlastní výzvou: Ať žije Izrael a ať žije Amerika!

Naše akce pomohou učinit svět mnohem bezpečnějším místem. Chci poděkovat prezidentu Trumpovi za jeho 
vedení v boji proti íránskému jadernému programu. Opakovaně dal jasně najevo, že Írán nemůže mít program 
obohacování uranu. Dnes je jasné, že Írán jen získává čas. Odmítá souhlasit s touto základní podmínkou 
mírových národů. Proto nemáme jinou možnost, než jednat – a jednat hned.

Nejtěžším rozhodnutím, které musí každý vůdce učinit, je odvrátit nebezpečí, než se plně projeví. Téměř před 
sto lety, tváří v tvář nacistům, selhala celá generace vůdců, která nedokázala včas jednat. Byli paralyzováni 
hrůzami první světové války. Byli odhodláni za každou cenu zabránit válce a dostali se do nejhorší války v 
historii. Přijali politiku appeasementu. Zavřeli oči a uši před všemi varovnými signály. Tato nečinnost vedla k 
druhé světové válce, nejkrvavější válce v historii. Vyžádala si 60 milionů životů, včetně šesti milionů Židů – 
třetiny mého národa.

Po této válce si židovský národ a židovský stát slíbili: „Nikdy více.“ No, nikdy více je právě teď.

Dnes Izrael ukázal, že jsme se poučili z historie. Když nepřátelé slibují, že vás zničí, věřte jim. Když nepřátelé 
vyrábějí zbraně hromadného ničení, zastavte je. Jak nás učí Bible: Když někdo přijde, aby tě zabil, vstaň a 
jednej [zabij] první.1 Přesně to dnes Izrael udělal. Vstali jsme jako lvi, abychom se bránili.

Před více než 3 000 lety dal Mojžíš izraelskému lidu poselství, které od té doby posiluje jeho odhodlání: „Buďte 
silní a stateční,“ řekl. Dnes naši silní a stateční vojáci a občané stojí společně, aby se bránili proti těm, kteří 
usilují o naši zničení. A tím, že bráníme sami sebe, bráníme i mnoho dalších a odrážíme vražednou tyranii. Za 
mnoho generací bude historie zaznamenávat, že naše generace se postavila na odpor, jednala včas a zajistila 
naši společnou budoucnost.

Bůh žehnej Izraeli.

Bůh žehnej silám civilizace všude.

Děkuji.
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1 Tento citát se nevyskytuje ani ve Starém, ani v Novém zákoně křesťanské Bible, ale lze jej najít v babylonském 
Talmudu, traktátu Sanhedrin, část 72, verš 1: „GEMARA: Rava říká: Jaký je důvod pro tuto halachu týkající se 
zloděje, který se vloupá do domu? Vysvětluje: Existuje předpoklad, že člověk se neovládá, když čelí ztrátě svých 
peněz, a proto si tento zloděj musel říci: „Pokud vejdu dovnitř a majitel mě uvidí, postaví se proti mně a nedovolí 
mi okrást ho, a pokud se proti mně postaví, zabiju ho.“ A Tóra stanovila zásadu: „Pokud někdo přijde, aby tě 
zabil, vstaň a zabij ho první.“ [zdůraznění přidáno; zdroj: https://www.sefaria.org/Sanhedrin.72a.4?lang=bi]
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